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PLANA DUE E LA CONTINUITA QUEL DESIGN DELLA CUCINA SEMPLICE ED ELEGANTE GIA ESPRESSO NELLA PRECEDENTE
PLANA. PLANA DUE SI RAPPORTA NELLA SUA FUNZIONALITA CON ALTRI SPESSORI, 22MM DI ANTA, ED ALTRE FINITURE
E COLORI.

PLANA DUE IS THE CONTINUATION OF THAT DESIGN OF A SIMPLE AND ELEGANT KITCHEN ALREADY SEE IN THE
PREVIOUS PLANA. PLANA DUE'S FUNCTIONALTY IS DIFFERENT IN ITS THICKNESS, 22 MM FOR THE DOOR, FINISHES AND
COLOURS.

PLANA DUE EST LA CONTINUITE DE LA CONCEPTION D'UNE CUISINE SIMPLE ET ELEGANTE DEJA EXPRIME PAR LE
MODELE PLANA PRECEDENT. PLANA DUE SE RAPPORTE DANS SA FONCTIONNALTE AVEC D'AUTRES EPAISSEURS,
22MM POUR LES FACADES, ET D'AUTRES FINITIONS ET COULEURS.
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ANTA CON MANIGLIA

ANTA CON MANIGLIA

La superficie liscia dell'anta
favorisce qualsiasi tipologia
di maniglia, sia essa piccola
che grande oppure squadrata
o iregolare dalle forme
curvilinee, imprimendone
quel carattere ricercato ed
interpretato al proprio gusto
che rende propria la scelta
della cucina.

DOOR WITH HANDLE

The smooth surface of the
doors makes any type of
handle possible, be it small
or big, square or irregular
with curved shapes, giving it
that refined and personalized
look making the kitchen one's
own.

PORTE AVEC POIGNEE

La surface lisse de la porfe
favorise tous choix de poignée;
qu'elle soif petite ou grande,
carrée ou de forme galbée,
elle donne un aspect recherché
et inferpréte le godt qui fait

le choix de la cuisine.

ANTA SENZA MANIGLIA

ANTA SENZA MANIGLIA
L'assenza della maniglia
segue la filosofia di sempre
dove l'eleganza in primis

& la pulizia delle linee senza
che la vista percepisca degli
ostacoli a volte ingombranti.
Plana Due & la realizzazione
di questo unendo tecnologia
ed esfetica.

NO HANDLE DOOR

The absence of the handle
follows the usual philosophy
where elegance, first of all,

is the cleanness of the lines
without obstacles that can be
bulky. Plana Due achieves
this by uniting technology and
aesthetics.

PORTE SANS POIGNEE
L'absence de poignée suit
la philosophie habituelle

ou |'élégance est avant fout
dans les lignes épurées,
sans le regard qui rencontre
parfois des obstacles percus
comme encombrants.

Plana Due est la réalisation
de tout cela, combinant
technologie et esthétique.
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SPAGNOL CUCINE Plana Due collection

PROGETTO 01
LACCATO LUCIDO SPAZZOLATO

Un ambiente solare: questo & il
risultato di una scelfa di cucina
completamente laccata lucida.
Riflettente in tutte le sue parti.

A bright environment: this is the
effect of a completely glossy
lacquered kitchen. Reflective in
every area.

Un environnement solaire:
c'est le résultat du choix d'une
cuisine enfiérement en laque
brillante. Elle refléte la lumiére
dans foutes-ses parties.




Qui, la comoditd e la funzionalite
dei cesfoni predisposti di un
perfezionamento tecnologico sulle
guide che consente una facile
apertura grozie ad una leggera
pressione sul fronfale.

Here, the ease and functionality of
the deep drawers equipped with
technically improved fracks that make
opening them easy thanks fo a light
push on the front.

Ici, la comodité et la fonctionnalité
des firoirs casseroles équipés avec
une amélioration fechnologique
sur les coulisses qui permet une
ouverture facile grace & une légere
pression sur la fagade.

SPAGNOL CUCINE Plana Due collection
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SPAGNOL CUCINE Plana Due collection PROGETTO 01
LACCATO LUCIDO SPAZZOLATO

Maggiore vivacita all' ambiente
grazie anche alle schiene laccate
lucide sugli elementi a giorno.

cecccccccccssssssssssssseosoes
More liveliness in the environment

thanks fo the glossy lacquered
backs of the open elements.

eeseesscsccscescccsccsccsscs
Environnement plus attrayant gréce

aux éléments ouverts avec les dos
laqués brillants.




PROGETTO 01
LACCATO LUCIDO SPAZZOLATO
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La maniglia WAVE:

predisposta in utilizzo verticale per
Plana Due, in combinata con basi
e cesfoni senza maniglia.

The WAVE handle:

preset vertically on the PlanaDue,
combined with bases and deep
drawers without handles.

la poignée WAVE:

congue pour une utilisation verticale
dans Plana Due, en combinaison
avec des bases et des tiroirs
casseroles sans poignée.



Le aperture delle porte nei pensili
facilitate da un profilo in alluminio
predisposto nella struttura

si allineano alla razionalite del
design senza maniglia.

The openings of the wall unit doors,
made easy by an aluminium profile
sef in the sfructure, bring fogether
the rationality of the design without
handles.

Louverture de la porte des éléments
hauts suspendus est facilitée par

un profilé en aluminium placé

dans la structure: continuité dans

o rationalité du design sans poignée.

SPAGNOL CUCINE Plana Due collection
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LACCATO LUCIDO SPAZZOLATO
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LACCATO LUCIDO SPAZZOLATO

makes the atmosy
harmonious.

Le living dans vo
votre cuisine dan

living: un seul engEMBIEN
d'idées et de desfgn'qui

rend harmonieux [iof
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La bellezza di poter inferpretare
la tua cucina gia dal mattino

con I'utilizzo di una dinette ideale
per l'incontro di una famiglia

gia durante la colazione.

The beauty of being able o
experience your kifchen already
in the morning with the use of a
dinette, ideal for being with your
family already at breakfast.

La beauté de pouvoir inferpréter
voire cuisine dés le matin avec
I'ufilisation d'un comptoir pour
recueillir la famille déj& au petit
déjeuner.

SPAGNOL CUCINE Plana Due collection
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I contrasto di tonalita molto
personali grazie alla ampiezza di
gamma colori in campionario.

ceeescsccccccccesecesecacnce
The very personal confrast in fones

thanks fo the array of sample
colours.

csecsccsscsscssccsccsscsoces
Le contraste trés personnels des tons

gréce & la vaste gamme de coloris
dans les échantillons.

SPAGNOL CUCINE Plana Due collection
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I gambone dinette Stilo allarga
I'armonia delle linee in un ambiente
dando slancio e nota di carattere
al bancone stesso.

The Stilo dinette leg makes the lines
more harmonious in an environment
by giving the counter top energy
and character.

La pied Stilo exalte I'harmonie
de la piéce et ajoute une note
vivacité et de caractére au
plan snack.

SPAGNOL CUCINE Plana Due collection | |
PAZZOLATO
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PIANO CUCINA Antracite PIANO BANCONE
KITCHEN TOP COUNTERTOP
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CUISINE TABLE
Laminato Bianco Dax
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LACCATO LUCIDO SPAZZOLATO /
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RO LUCIDO LACCATO

SPAGNOL CUCINE Plana Due collection '
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Geometrie ideali e spazi ricercati
in un design di elementi molto
attuali: da qui I'idea di un piano
tavolo ideale per qualsiasi esigenza.

Ideal shape and refined spaced

with very modem elements: from
here the idea of a fable top ideal

or any
cecececsssssssssssssscccne

Géométries idéales ef espaces
raffinés dans un design frés

contemporain: de la I'idée d'un
plan de travail idéal pour toutes
les exigences.




Piacevole e frizzante |'accostamento
degli elementi pensile in vetro
lucido laccato Verde lavanda del
modello Alluminia con I'essenza
materica degli elementi a giorno

in Olmo canapa.

The combination of wall unit
elements with glossy glass
lacquered Lavender green from the
Alluminia model with the material
essence of the Hemp elm open
elements is pleasant and bubbly.

Plaisante et gaie |'association enfre
les éléments suspendus en verre
brillant laqué Vert lavande du
modéle Aluminia, avec |'essence
matérique des éléments ouverts en
Olmo canapa”.

SPAGNOL CUCINE Plana Due collection
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PROGETTO 03
LACCATO LUCIDO SPAZZOLATO / VETRO LUCIDO LACCATO

Carico in tutta la sua espressione
di tonalita accesa il colore Giallo
cromo selezionato per questa
armonia di colori.

Chrome yellow is the bright colour
chosen for this harmony of colours.

............................
"Giallo cromo” teinte puissante

et lumineuse choisie pour cetfe
harmonie de couleurs.
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Cli elementi a giomo sono disponibili
nelle finiture Olmo urbano,

Olmo canapa e colori strutturali del
modello di cucina.

The open elements are available
in Urban elm, Hemp elm and the
structural colours of the kitchen
model.

Les éléments ouvert sont disponibles
dans les finitions Olmo urbano,
Olmo canapa et dans les couleurs
de sfructure du modele de la cuisine.

SPAGNOL CUCINE Plana Due collection PROGETTO 03
LACCATO LUCIDO SPABYOLATO / VETRO LUCIDO LACCATO
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PROGETTO03 .
LACCATO LUCIDO SPAZZ’@W_O-[_ _}/_I?TRO LUCIDO LACCATO Facile I'accostamento delle tonalita

pur avendo diverse materie che

enfrano in givoco: velio;
laccato e laminato possono cosi
dare equilibrio al design.

materials in play: glass,
and laminated, all this bring
balance fo the design.

cecccccccssscccsscccccsssnce
La combinaison des différentes .
fonalités est facile malgrés les - —
différents matériaux employés: h
verre, laque ef strafifié peuvent: ' 'r""/

ainsi équilibrer le design. S
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FINITURE FRONTALI Madreperla

FRONT FINISHES
FACADES FINITION

Laccato lucido spazzolato

Verde laguna ‘

Vetro lucido laccato
(Modello Alluminia New)

FINITURE STRUTTURA
FRAME FINISHES

ELEMENTI A GIORNO
OPEN ELEMENTS

Giallo cromo

FINITION DE LA STRUCTURE ELEMENTS OUVERTS
Olmo canapa Laccato lucido
PIANO CUCINA Brown Stone PIANO BANCONE MANIGLIA
KITCHEN TOP COUNTERTOP HANDLE ‘
PLAN DE TRAVAIL SURFACE DU DE POIGNEE e
CUISINE TABLE
Rovere grezzo Cristal
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LACCATO LUCIDO SPAZZOLATO

Continui riflessi e linee sinuose §
ed armoniche sono la caratteristica

di una Plana Due romantica e

dinamica allo stesso tempo.

Continuous reflections and sinuous,
harmonious lines-distinguishes. - &
Plana Due as both romahfic and
dynamic. . y

i
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Reflets continu;digpesﬁ)eus s o

et harmonieuses sontles e ‘i' ’

caractéristiques d'unie Plana Dug S
romantique et dynaifi ¢
en méme te ] -y . b ™ 2




Sedie, sgabelli, piani, maniglie
e gamboni: futto quanfo in
funzione di evitare spigolature
troppo evidenti.

Chairs, sfools, tops and handles
and legs: everything to avoid
edges that are too profruding.

Chaises, tabourets, plans, poignées
et pied pour ilét: tout en fonction
pour éviter les angles vifs trop
évidents.

SPAGNOL CUCINE Plana Due collection
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La linea Sketch & abile nel poter
garantire le pit svariate larghezze
di tavolo fatto su misura.

The Sketch line is able to guarantee
the most varied customized table
sizes.

cecssscectscccsssccesssccae
La ligne Skeich assure les largeurs

les plus variées pour une fable sur
mesure.



Vanna, una maniglia non froppo
impegnativa e dal design di

altri tempi, richiama quel calore
speciale che trovi nell'ambiente di
una cucina.

Vanna, an easy handle with a
design from the old days, recalls
that special warmth of a kitchen
environment.

Vanna, une poignée peu
contraignante au design d'autrefois,
elle rappelle cette chaleur spéciale
que |'on frouve dans la cuisine.

SPAGNOL CUCINE Plana Due collection
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LACCATO LUCIDO SPAZZOLATO
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TECHNICAL DATA
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la possibilita di inserire

il secondo cassetto all'inferno
della base cestone.

Qui nella finitura bianco seta.

SPAGNOL CUCINE Plana Due collection

There is the possibility of
inserting a second drawer
inside the big drawer base.
Here in the white silk finish.

la possibilité d'insérer un
deuxiéme ftiroir & l'intérieur du
bas avec tiroir casseroles.

lci dans la finition “bianco sefa”.

62

Il classico elemento porta
bottiglie a volte utilizzato come
elemento di compensazione
per definire al meglio la
composizione

SEZIONE TECNICA

The classic bottle-holder
element is sometimes used

as an element of balance to
better define the composition.

L'élément classique porte-
bouteilles parfois ufilisé comme
élément de compensation

afin de définir au mieux la
composition.
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FINITURE / FINISHES / FINITIONS

LACCATI / LACQUERED / LAQUEE YELLOWPINE TINTO / TINTED YELLOW PINE / YELLOWPINE TEINTE

Laccato opaco Laccato lucido Yellowpine laccato IYC - Sabbia IYG - Cenere IYS - Verde muschio

IYM - Terra IYV - lava

TABELLA COLORI LACCATI / LACQUER COLOR CHART / NUANCIER DES FINITION LAQUEE

GRIGIO NEVE BIANCO CREMA MADREPERLA

FANGO COGNAC RUGGINE ROSSO BORDEAUX ROSSO ANICA MANDARINO

GIALLO CROMO CAMOMILLA GIALLO SOLE GIALLO LIMONE VERDE PRATO VERDE LAGUNA

VERDE MUSCHIO AZZURRO BLU CAPRI BLU OCEANO BLU NOTTE

ANTRACITE BLU AVIO MELANZANA LILLA GLCINE

NEW

ALLUMINIO CORALLO

VIOLA
6
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